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O Parlamento Europeu,

-  Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Uniao
Europeia, nomeadamente os seus artigos 6.2 e 165.2, que especificam
as competéncias e as agoes da Unido no dominio do desporto, em
particular a promocao da dimensao europeia do desporto, tendo
simultaneamente em conta as especificidades do desporto, as suas
estruturas baseadas no voluntariado e a sua funcao social e
educativa, bem como os respetivos artigos 26.2 e 114.2, que
especificam as competéncias da Unido no que diz respeito ao seu
mercado interno,

- Tendo em conta o Regulamento (UE) 2021/817 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2021, que cria o
Erasmus+: o Programa da Uniao para a educacgao e formacao, a
juventude e o desporto, e que revoga o Regulamento (UE) n.2
1288/20131, nomeadamente o seu capitulo IV sobre desporto,

-  Tendo em conta a Comunicacao da Comissao, de 11 de julho de
2007, intitulada «Livro branco sobre o desporto» (COM(2007)0391),

- Tendo em conta a Comunicacao da Comissao, de 18 de janeiro de
2011, intitulada «Desenvolver a Dimensao Europeia do Desporto»
(COM(2011)0012),

- Tendo em conta a sua Resolucao, de 2 de fevereiro de 2012, sobre a
dimensao europeia do desporto?,
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Tendo em conta a sua Resolucao, de 14 de marco de 2013, sobre a
viciagcdo de resultados e a corrupc¢ao no desportol,

Tendo em conta a sua Resolucao, de 2 de fevereiro de 2017, sobre
uma abordagem integrada da politica do desporto: boa governacao,
acessibilidade e integridade?,

Tendo em conta a sua Resolucao, de 19 de maio de 2021, que contém
recomendacoes a Comissao sobre os desafios enfrentados pelos
organizadores de eventos desportivos no ambiente digital3,

Tendo em conta a sua Resolucao, de 23 de novembro de 2021, sobre
a politica desportiva da UE: avaliagdo e eventual rumo futuro?,

Tendo em conta o estudo solicitado pela sua Comissao da Cultura e
da Educacao intitulado «EU sports policy: assessment and possible
ways forward» [Politica desportiva da UE: avaliacao e eventual rumo
futuro], publicado pela Direcao-Geral das Politicas Internas, em
junho de 20215,

Tendo em conta o estudo da Comissao intitulado «Study on the
European sport model» [Estudo sobre o modelo europeu do
desporto], publicado em abril de 20226,

Tendo em conta a Resolugao, de 3 de junho de 2024, do Conselho e
dos representantes dos Governos dos Estados-Membros, reunidos no
Conselho sobre o Plano de Trabalho da Uniao Europeia para o
Desporto (1 de julho de 2024 - 31 de dezembro de 2027)7,

Tendo em conta o Relatério da Comissao, de 14 de fevereiro de 2024,
sobre a execucgao e a pertinéncia do Plano de Trabalho da Uniao
Europeia para o Desporto (2021-2024) e da Recomendacao relativa a
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promocao transetorial de atividades fisicas benéficas para a saude
(COM(2024)0073),

Tendo em conta a Convencao do Conselho da Europa sobre a
Manipulacao de Competicoes Desportivas (Convencao Macolin),
assinada em 18 de setembro de 2014,

Tendo em conta a Carta Europeia do Desporto revista, adotada pelo
Conselho da Europa em 13 de outubro de 2021,

Tendo em conta a Carta Internacional da Educacao Fisica, da
Atividade Fisica e do Desporto, de 2015, da Organizacdo das Nagoes
Unidas para a Educacao, Ciéncia e Cultura (UNESCO),

Tendo em conta os recentes acordaos do Tribunal de Justica da
Uniao Europeia (TJUE) relativos ao desporto, incluindo os processos
C-124/21 P, International Skating Union/Comissaol, C-680/21, Royal
Antwerp Football Club/Union royale belge des sociétés de football
association?, C-333/21, European Superleague Company/FIFA e
UEFA3 e C-650/22, FIFA/BZ4

Tendo em conta a Resolucao de 12 de dezembro de 2021 do
Conselho e dos representantes dos Governos dos Estados-Membros,
reunidos no Conselho, sobre as caracteristicas principais de um
modelo europeu do desporto?,

Tendo em conta o artigo 55.2 do seu Regimento,

Tendo em conta o relatorio da Comissao da Cultura e da Educacao
(A10-0157/2025),

Considerando que o desporto é um bem publico europeu e um
recurso europeu cada vez mais valioso — social, econdémico, politico
e cultural;
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Considerando que o desporto e a atividade fisica desempenham um
papel importante na vida das pessoas, ao reunir comunidades e
pessoas e ao melhorar a satde e o bem-estar;

Considerando que o desporto e a atividade fisica sao vetores de
integracao e de inclusao e que desperta um sentimento de pertenca
a comunidade, especialmente nas pessoas com menos oportunidades;

Considerando que o desporto e a atividade fisica desempenham um
papel vital na promocgao de valores da UE como a democracia, o
respeito, a solidariedade, a diversidade e a igualdade;

Considerando que o modelo europeu do desporto assenta em
caracteristicas fundamentais, como os principios da solidariedade,
da sustentabilidade, da integridade, da inclusao, do mérito
desportivo, da territorialidade e das competicoes abertas;

Considerando que € necessario manter um equilibrio saudavel entre
as competicoes de equipas nacionais e as competicoes de clubes;

Considerando que o modelo europeu do desporto abrange o desporto
profissional e o desporto recreativo;

Considerando que o desporto € uma forca motriz da politica de
coesao da UE, em particular nas zonas rurais, desfavorecidas e
remotas, que sao confrontadas com fundos limitados, infraestruturas
insuficientes e um decréscimo do numero de aderentes;

Considerando que a maioria das receitas dos desportos de base
provém das contribuigoes dos proprios cidadaos, do trabalho nao
remunerado de voluntdrios, do apoio das empresas locais e das
subvengoes dos municipios;

Considerando que o modelo europeu do desporto abrange o
desenvolvimento do desporto feminino e a promocgao da igualdade de
género no desporto;

Considerando que se pode verificar um declinio preocupante do
numero de voluntarios no desporto recreativo;

Considerando que, frequentemente, os atletas dispoem de uma
protecao social insuficiente e sao confrontados com um aumento da
intensidade do desporto que praticam e dos calendéarios de jogos,
bem como com a dificuldade de conciliar os estudos ou o emprego
com as respetivas carreiras desportivas;

Considerando que os recentes acordaos do TJUE representam uma
oportunidade para a politica da UE reforcar ainda mais o modelo
europeu do desporto;



N. Considerando que o desporto enfrenta inumeros desafios, incluindo
problemas de governagao, corrupgao, viciagao de resultados,
dopagem, pirataria em linha e discriminacao;

O. Considerando que as receitas perdidas pelos organizadores de
eventos desportivos devido a pirataria em linha de contetdos
desportivos em direto podem ser reinvestidas no ecossistema
desportivo da UE;

P. Considerando que existem tendéncias novas e em evolugdao em
matéria de propriedade, como as decorrentes do investimento
estrangeiro e da multipropriedade no desporto;

Q. Considerando que as ameacgas decorrentes da excessiva
comercializagao, dos modelos de propriedade e das competicoes
puramente centradas no lucro e no entretenimento péem em perigo
o equilibrio competitivo e a integridade do desporto profissional;

Modelo europeu do desporto: ao servico da sociedade e da
promocao da inclusdo

1. Reitera o seu compromisso inabalavel para com a defesa do modelo
europeu do desporto, no qual o desporto e a atividade fisica servem
objetivos sociais e contribuem positivamente para uma série de
dominios de intervencao fundamentais da UE;

2. Reconhece a necessidade de proteger o modelo europeu do desporto,
assegurando o desenvolvimento sustentavel continuo do desporto e
da atividade fisica, desde a base até ao nivel profissional e a escala
local, regional, nacional e europeia;

3. Salienta a necessidade de continuar a desenvolver o modelo europeu
do desporto, em consonancia com os interesses dos cidadaos, os
valores da UE e as prioridades politicas, como a igualdade, a
diversidade, a inclusao, a sustentabilidade, a saide e o bem-estar, o
modelo social europeu e a competitividade da UE;

4. Insta todas as partes interessadas a redobrarem esforcos no sentido
de promover um desporto seguro, inclusivo e equitativo, acessivel a
todos, com destaque para a promocao da igualdade de género, o
combate a todas as formas de violéncia, a discriminacao e ao
assédio, e a melhoria da acessibilidade das infraestruturas
desportivas;

5. Salienta, a este respeito, a necessidade de assegurar a inclusao das
pessoas com deficiéncia em todos os contextos desportivos, incluindo
a sua participacao nos processos de governacao e de tomada de
decisoes;

6. Realga que o modelo desportivo europeu tem de assentar no
principio do desporto como bem publico, assegurando que o
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11.

investimento publico no desporto traga beneficios para a sociedade
sob a forma de inclusao, satde, educacao e coesao social;

Sublinha o papel vital da atividade fisica para todos,
independentemente da idade, salientando os seus beneficios
imediatos e a longo prazo para a saude fisica e mental, bem como o
seu contributo para o desenvolvimento e a manutencao das
competéncias sociais e necessarias a vida quotidiana das pessoas;

Frisa a importancia de promover a atividade fisica entre as criancas
e os jovens, nomeadamente gracgas a participacao de atletas e de
para-atletas enquanto modelos a seguir, e apela a um maior
investimento nas infraestruturas desportivas escolares necessarias,
na educacao fisica de qualidade e em programas de desporto
extracurricular;

Destaca o papel preventivo do desporto no combate ao isolamento
social, a violéncia e a radicalizagao dos jovens e salienta a
necessidade de os proteger de todas as formas de abuso no desporto;

Sublinha o papel crucial dos voluntarios no desporto, e insta a
Comissao a elaborar recomendagoes em conjunto com os Estados-
Membros para apoiar e incentivar o voluntariado no desporto,
nomeadamente orientagcoes para atrair, reconhecer e reter
voluntdrios no desporto, tanto no que diz respeito ao desporto de
base como ao desporto profissional;

Reconhece que o desporto de base na Europa se caracteriza por um
forte envolvimento da sociedade civil nos clubes e associagoes locais,
que vivem do voluntariado;

Modelo europeu do desporto: ao servico dos valores e da
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14.

solidariedade da UE

Salienta a importancia fundamental do principio da solidariedade
para garantir que o desporto sirva e promova os interesses de todos,
e nao os lucros de alguns, e reitera a necessidade de reforcar a
ligagao entre o desporto profissional e o desporto recreativo através
de mecanismos de solidariedade financeira mais eficazes, a fim de
otimizar o seu desenvolvimento;

Insta a Comissao a incentivar os érgaos de gestao do desporto a
aplicarem mecanismos e politicas em matéria de desenvolvimento
dos jovens, destinados a recompensar os clubes pela formacgao de
jogadores que contribuem para o éxito continuo das competicoes
profissionais, assegurando assim a competitividade a longo prazo do
setor do desporto;

Insta a Comissao a apresentar um estudo de levantamento dos
mecanismos de solidariedade financeira e dos regimes de
redistribuicao existentes que abranjam diferentes desportos e niveis
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na UE, acompanhado de recomendacoes para o seu desenvolvimento
futuro;

Insta, neste contexto, a Comissdo a apoiar a seguranca juridica dos
orgaos de gestao do desporto e a explorar a necessidade de
mecanismos de redistribuicao entre grandes e pequenas ligas, clubes
ou competigoes e em diferentes disciplinas, nomeadamente no
desporto juvenil;

Realca a necessidade de aumentar de forma significativa o
financiamento do desporto e a atividade fisica, especialmente no
ambito do programa Erasmus+ para 2028-2034, em conformidade
com as prioridades horizontais existentes, e de apoiar novas
sinergias entre outros programas e fundos;

Reconhece o potencial papel de referéncia do programa Erasmus+
no apoio financeiro as organizacoes desportivas de base e o impacto
positivo do programa nos cidadaos e na sociedade;

Solicita a Comissao que crie programas de financiamento acessiveis
e substanciais para as organizacgoes e clubes desportivos, com
mecanismos claros e acessiveis para garantir que os fundos que lhes
sao destinados cheguem ao nivel local;

Insta a Comissao e os Estados-Membros a apoiarem o investimento
em infraestruturas desportivas seguras e acessiveis a todos os niveis,
através de fundos da UE, como o Fundo Europeu de
Desenvolvimento Regional, com especial destaque para os bairros
urbanos rurais e desfavorecidos;

Considera que a regulamentacao em matéria de sustentabilidade
financeira no desporto é essencial para garantir a viabilidade e a
integridade a longo prazo do desporto profissional na UE; incentiva a
Comissao e os Estados-Membros a promoverem normas coerentes de
governacao financeira em todos os desportos profissionais, e frisa a
necessidade de aplicar e atualizar eficazmente estas medidas,
nomeadamente através de uma supervisao adequada dos salarios dos
atletas;

Insta os Estados-Membros a continuarem a insistir em que a
atribuicao dos direitos de realizacao de grandes eventos desportivos
se baseie no mérito, que os anfitrides, organizadores e
patrocinadores de grandes eventos desportivos respeitem os valores
do modelo europeu do desporto, nomeadamente os direitos humanos,
os valores democraticos e a sustentabilidade;

Insta a Comissao e os Estados-Membros a incentivarem a
responsabilidade ambiental e a adaptagao as alteragoes climaticas no
desporto, nomeadamente a gestao sustentavel dos equipamentos e
das infraestruturas desportivas, a organizagao de eventos
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responsaveis em matéria de emissoes de carbono e a educacgao
ambiental através do desporto;

Reconhece a tendéncia crescente do investimento e da propriedade
estrangeiros no desporto europeu e insta a Comissao a ter em conta
o impacto desta tendéncia quando apoia esforgos para salvaguardar
a integridade financeira e o equilibrio competitivo do desporto
europeu;

Reconhece os riscos da criminalidade organizada e financeira no
desporto e considera que importa garantir um rigoroso dever de
diligéncia no que toca a investimentos e propriedade no desporto
europeu, nomeadamente através do alargamento do quadro da UE
em matéria de luta contra o branqueamento de capitais de modo que
abranja o desporto profissional;

Condena todas as formas de viciagao de resultados, que
comprometem a integridade e o fair play, e insta os Estados-
Membros e os organismos desportivos a reforcarem as medidas
preventivas através do reforgo do acompanhamento, de campanhas
educativas e da cooperacao com as autoridades responsaveis pela
aplicacao da lei;

Exorta o Conselho a desbloquear o processo de assinatura e
ratificacao da Convencao do Conselho da Europa sobre a
Manipulagao de Competigcoes Desportivas;

Realcga a necessidade de abordar, a nivel da UE, o problema
crescente da dopagem em todos os niveis do desporto, através de
campanhas educativas e de sensibilizacao;

Incentiva a Comissao e os Estados-Membros a intensificarem as
acoes contra a pirataria em linha e insta a Comissao a apresentar
uma proposta de legislacao especifica para resolver a questao da
pirataria em linha de contetidos desportivos e outros conteudos em
direto, nomeadamente através do reforco dos mecanismos de
aplicacao digital, da aplicagao das obrigacoes «Know Your Business
Customer» (conhecer o cliente empresarial), da promocao da
cooperacao com as plataformas em linha e da sensibilizagao dos
consumidores;

Destaca o recurso crescente aos precos dinamicos dos bilhetes, que
pode impedir a acessibilidade a eventos desportivos na Europa, e
apela a um acompanhamento rigoroso do cumprimento da legislagao
da UE por parte dos participantes no mercado;

Modelo europeu do desporto: ao servico da promocao da
governacao coletiva, dos direitos dos atletas e da expressado dos
adeptos
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Reconhece que a autonomia do desporto depende da boa governacgao
e convida as organizacoes desportivas internacionais, europeias e
nacionais, bem como as organizacgoes representativas das partes
interessadas, a aplicarem as mais elevadas normas de governacao,
integridade e transparéncia, prevendo um sistema adequado de
pesos e contrapesos para garantir a responsabilizacao;

Convida a Comissao a rever a eficacia e a coeréncia das atuais
medidas da UE nestes dominios e a conceber agoes especificas e
respostas politicas para fazer face aos desafios persistentes;

Apela a uma estratégia colaborativa entre as organizagoes
desportivas e as autoridades publicas para que se fagam cumprir
estas normas e se possa garantir que o desporto continue a ser um
espaco de confianga, seguro e ético para todos os participantes;

Salienta a importancia de assegurar que todas as instituigoes,
organismos de gestao do desporto e partes interessadas respeitem os
principios estabelecidos na jurisprudéncia do TJUE no dominio do
desporto;

Congratula-se com os esforgos envidados pelos 6rgaos de gestdo em
matéria de governacgao coletiva e incentiva a adogdo de novas
medidas para reforcar a representacao das partes interessadas na
tomada de decisoes, assumindo um compromisso particular no
sentido de assegurar a participacao de atletas e adeptos;

Exorta os 6rgaos de gestao do desporto a aplicarem ainda mais
medidas em matéria de igualdade, diversidade e inclusao, em
particular para dar resposta ao numero persistentemente reduzido
de mulheres em posicoes de liderancga;

Destaca a necessidade de normas e controlos de representatividade
como condicao prévia para que as organizagoes de partes
interessadas participem em processos de governagao;

Insta a Comissao a promover o didlogo social no desporto enquanto
processo de decisao fundamental, coerente com os principios da boa
governacgao, e a melhorar a representatividade e a inclusao do
desporto;

Propoe que a Comissao consulte as partes interessadas pertinentes
sobre a criacdo de um Comité de Didlogo Social Setorial da UE para
o Desporto Profissional;

Exorta as instituicdoes da UE a protegerem e promoverem, € 0S
Estados-Membros a aplicarem, os direitos fundamentais dos atletas,
e de outros trabalhadores no setor desportivo, incluindo os direitos
sociais, como a protecao da liberdade de associacao, da negociacao
coletiva, da nao discriminacgao, das condigoes de trabalho dignas, das
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medidas de seguranca e de saude no trabalho, designadamente no
que diz respeito a licenca de parto e de maternidade;

Frisa a necessidade de uma gestao proativa dos riscos no
desenvolvimento e supervisao das politicas de satde e seguranca no
trabalho, incluindo fatores como viagens, calendarios de jogos e
competicoes sobrepostos;

Insta as instituigoes da UE e os Estados-Membros a continuarem a
apoiar iniciativas relacionadas com as carreiras duplas dos atletas, a
aprendizagem ao longo da vida, os periodos apés se retirarem do
desporto, o desenvolvimento pessoal e a saide mental dos atletas,
em parceria com organizagoes pertinentes, como as associagoes e
comissoes de atletas;

Salienta que os calenddarios desportivos se tornaram mais intensos
devido ao aumento dos jogos e competicoes europeus e
internacionais e apela a participacao de todas as partes interessadas
nos processos de tomada de decisao do calendario, a fim de evitar
sobreposigoes;

Apoia o direito de os atletas representarem livremente os seus paises
e salienta que os clubes devem ser obrigados a ceder os atletas para
a participacao nas equipas nacionais;

Solicita aos organismos de gestao do desporto que impecam a
realizacao de jogos de competicdes nacionais no estrangeiro;

Reconhece a importancia dos organismos internacionais para
garantir um sistema de transferéncia transparente e justo, em
conformidade com o direito da Uniao e as especificidades europeias,
e apela a uma forte énfase na salvaguarda dos direitos dos atletas
em todos os desportos, prestando especial atengao aos menores;

Chama a atencao para o papel proeminente dos agentes ou
intermediarios desportivos e para a relacao desequilibrada que pode
existir entre estes e os jovens atletas, e destaca a necessidade de
uma estratégia baseada em regras;

Modelo europeu do desporto: como a politica da UE pode
contribuir para reforcar e proteger

47.

48.

Convida a Comissao a apresentar uma estratégia a longo prazo para
a politica desportiva e relativa a atividade fisica, em resposta ao
forte impulso politico dos Estados-Membros e das instituicoes da UE,
centrando-se nas principais caracteristicas do modelo europeu do
desporto, e a propor acoes concretas a este respeito;

Congratula-se com o didlogo existente sobre a politica desportiva e
solicita a Comissdo que assegure a participacao ativa nos debates a
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nivel da UE, nacional e de base, envolvendo todas as partes
interessadas na definicao de estratégias a longo prazo;

Insta a Comissao e os Estados-Membros a apoiarem a recolha de
dados e a elaboracgéao de politicas baseadas em dados concretos, a
fim de reforcar o papel do desporto como contributo para os
objetivos politicos da UE;

Insta a Comissao a desempenhar o seu papel de guardia dos
Tratados num dos setores sociais e econémicos mais importantes da
Uniao, acompanhando e contrariando ativamente as ameacas, a
todos os niveis, ao modelo europeu do desporto baseado em valores,
nomeadamente as competicoes dissidentes que poem em perigo o
ecossistema desportivo global;

Incentiva a Comissdao a utilizar todos os instrumentos adequados a
sua disposicao para proteger o setor desportivo europeu de todas as
iniciativas que visem prejudicéa-lo e transferir o valor que cria para
fora da Europa;

Reafirma a natureza especifica do desporto, respeitando
simultaneamente o direito da UE, e reconhece que nao existe uma
forma tnica de aplicar o modelo europeu do desporto a diferentes
desportos;

Salienta, a este respeito, a necessidade de proteger a natureza
vertical do modelo europeu do desporto, em que a promogao e a
descida de categoria tém lugar a nivel nacional e o desempenho
anual em ligas nacionais € o Unico critério de qualificacao para
competicoes europeias;

Exorta a Comissao a fornecer orientacoes claras sobre a aplicacao do
direito da UE, incluindo o direito da concorréncia, ao setor
desportivo, também a luz dos recentes acérdaos do TJUE;

o]

Encarrega a sua Presidente de transmitir a presente resolugao ao

Conselho e a Comissao.



